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RENKONTE AL LA 48-A

Neniam en la historio de nia enlanda movado staris antaii BEA tiom
-da gravaj taskoj, kiel dum la nuna jaro. Por konvinki@i pri tio, necesas di-
rekti e¢ suprajan rigardon al la rezolucio de nia 35-a kongreso. Tie oni
povas legi, ke honore al la 48-a kongreso de UEA la nombro de la mem-
broj de la asocio pliigu de kvin mil al ses mil. Cifero impona, sed tute reala
Zar en nia lando la neorganizitaj geesperantistoj multoble superas la plani-
tan pliigon. '

En la sama dokumento oni povas legi ankoraii, ke la kongreso postulas
-de la Centra Komitato fortikigi la fakon ,lInternacia korespondado“. Tio si-
gnitas, ke ni uzu Esperanton ne nur por interSango de poStmarkoj kaj ilu-
stritnj karto), sed cefe por detrui la murojn de malamo kaj reciproka sus-
pekto, kinjn starigis dum jarcentoj la regantaj klasoj kaj nun starigas la
trumpetistoj de la malvarma milito.

La 35-a en Burgas decidis ankail instigi al plialtigo de la lingva ni-
velo. Tion la societoj atingos malfermante kursoyn por progresintoj
kaj praktikante la linsvon en niaj Ciusemajnaj kunvenoj. La sezono tre fa-
voras la plenumon de tiu ¢i tasko kaj ni devas fari éion eblan por gin rea-
digi. Tiamaniere miloj da fremdlandaj geesperantistoj, kiuj dum aiigusto
‘wizitos nian landon, renkontos flue parolantajn verdstelanojn, sed ne balbu-
tantojn.

La kongreso decidis inuanime plibonigi la ideologian kaj edukan labo-
ron inter la membroj de la asocio, legante konvenajn referajojn kaj artiko-
-dojn. Al tiu ¢i lasta demando estis dedicita la decembra plenkunsido de
Centra Komitato de BEA.

Tiaj kaj similaj estas la taskoj, starantaj antaii nia asocio. Illin ni
solvos pason post paso, laiiplane, sed cefe kolektive, per la forto) de la tuta
.organizita esperantistaro. Neniu esperantisto imagu, ke la aferoj marsos sen
lia partopreno. Ni rememoru la sagajn vortojn de Zamenhof: ,,E¢ guto mal-
granda, konstante frapante, traborasla monton granitan“. Aktiva esperantisto
neniam restas senokupa.

En nia poresperanta kaj peresperanta laboro nin devas entuziasmigi la
antaiistaranta 48-a internacia kongreso. Kiom da malnovaj pioniroj revis
widi en nia lando tutmondan esperanto-kongreson! Ili forpasis, ne havante
tian felicon. Nun, dank’al la semoj, kiujn ili jetis, Bulgara Esperantista Aso-
cio estigis forta kaj influa organizajo, kiu povas inviti internacian kongre-
-son. La nuntempa esperantista generacio devas streci siajn fortojn por brile
realigi la revon de la Esperanto-pioniroj. v
' Renkonte al la 48-a, ni iru laii la vojo, montrita al ni de la 35-a kon-
.greso en Burgas!
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PRI LA 48a UK

EN SOFIO

SOFI O 3-10 Vil 1963

La nunan jaron 1963 ni, bulgaraj esperantistoj, malnovaj kaj novaj, travivos
- kiel la plej signifoplenan por la enlanda Esperanto-movado, ¢ar Universala Espe-
ranto-Kongreso ne estas afero Ciutaga, e¢ ne (Ciujara, sed io escepta kaj gran-
dioza, ne ofte ripetebla.

En la jaro 1923 mi vizitis la XV Universalan Kongreson en Nurnbergo,
- Germanio, kaj mi ofte kun admiro rememoras kiel grandioze kaj lerte estis
organizita tiu plej granda kaj mullenombra kongreso de ¢. 5.000 samideanoj el
48 landoj de la tuta mondo. Kiel grava rememeoro de tiu kongreso restis ia
lukto pri la venontokazigo de universala kongreso, kiam la opinioj esti~ divi-
- ditaj, ¢u ¢i okazu en Bulgario, aii en Hungario, ai en Aiistrio. Multaj parolin-
-toj defendis la ideon, ke nur okcidentetropaj ¢efurboj povus akceptitiel mul-
tnombrajn kongresojn, ¢ar nur ili havas decajn hotelojn kaj ¢ian alian kongre-
san komfortecon.

Tiam, inter la aliaj porbulgaraj parolintoj, pollandano agitis tiamaniere:
»Ho, ni invitas vin al Bulgario, al tiu ¢arma lando de I'rozoj, kie mi preferus
logi plenaere, Cirkaiiita de V'agrabla aromo, de rozodoro!* Rezulte, oni lasis
solvi la aferon la estonta Komitato de UEA.

Kaj nun, post plenaj 40-jaroj efektivigos jam la okazigo de UK en nia
-lando. Sed tiu estas la unua flanko de la dezirinda okazintajo. La alia flanko
estas pli grava kaj pli respondecplena. Tio estas la arangado mem de 'kon-
greso. Ui devas okazi tiamaniere, ke gi bone konfentigii niajn gastojn el la multnom-
braj mondpartoj samkiel niajn samlandanojn.

La nova jaro 1963 jam ruligis kaj la laboro por la kongresa sen-
halte pliintensigos. Ciuj bulgaraj esperantistoj devas kontribui per sia partop-
reno por la bona sukceso de Pkongreso. El la eblaj preparoj pri ¢i mi antaii-
-fiksos la jenajn. Unue,.la ejo de BEA devas esti reprezenta, ¢ar multe da
“kongresanoj direktigos tien por iuj ajn informoj aii konstati la laborkondicojn
-de BEA.

La aliaj ejoj vizitotaj estas la Esperanto-librejoj. Ankatiili devas konsi-
derinde Sangi sian aspekton, devas esti alloge arangitaj en sia ekstero — kun
Ja vitrinoj kaj kun sia enhavo — kun plej diversaj esperantajoj — memorajoj,
flagoj, insignoj, libroj k. a.

QGranda fiasko en nia reprezento kaj honto por ni estus, se la vendisto ne
povus interparoli Esperante.

Estus tre oportune kaj dezirinde por la eksterlandanoj, se ili povus di-
stingi la bulgarajn samideanojn kaj ricevi iajn ajn informojn, se niaj samlanda-
noj portus krom la verda stelo, ankaii eble la bulgaran trikoloron.

,Balkanturist® devas arangi en sia oficejo. reklamojn kun esperantaj,
tekstoj.
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. Ankai sur aliaj vendejoj aii aliaj komunumaj ejoj en Sofio au aliaj urboj
de I'lando oni devas starigi neonreklamojn en Esperanto. En kunlaboro kun
»Balkanturist“ oni devas eldoni gvidlibron en Esperanto kun enhavo simila al
»Ekskursoj tra la bulgaraj antikvajoj de Simeon Mlha]lov“

Por la projektitaj ekskursoj oni devax prepari tatigajn gvidistojn, konan-
tajn bone la vidindajojn kaj la arkeologiajn rimarkindajojn en nia lando. Tia-
maniere ni vere servos al la diversaj interesoj de niaj gastoj. Ne lastloke eble
BEA devas proponi organizon de oficaj kursoj por kelneroj kaj hotelservistoj,
por magazenvendistoj, por urba! kaj vagonaraj konduktoroj, por poStoficistoj
k. a. laboristoj, kiuj havos kontakton kun la kongresan»j. Ili devas bone ada-
pti la fakajn esprimojn en Esperanto.

Ankail la Esperanto-radiopropagindo ne devas esti preterlasata.

D-ro Boris Nedkov

8-A INFANA ESPERANTO—KONGRESETO

Estas grava momento en la historio de la bulgara Esperanto-movadio la
48-a Universala Kongreso de Esperanto. En la landon alvenos geesperantistoj
el diversaj landoj de la mondo. veraj pacbatalantoj, manifestantoj de la gra-
nda homara ideo pri amikeco, solidareco kaj paco inter la popoloj.

Lai bela tradicio, starigita de kelkaj jaroj, samtempe kun la kongreso de
la grandaguloj okazos ankaui la 8-a infana koagreseto. En §i partoprenos Cir-
kata 100 infanoj el diversaj landoj. En komuna logejo ili pasigos unu semajnon
en amuzado, ludado kaj gojo. En tiu verda rondeto la infanoj de diversaj na-
cioj povos per la internacia lingvo Esperanto interkomprenigi, konversacii pri
siaj infanaj interesoj, deziroj, revoj. Per rakontoj pri siaj patrolandoj, per naciaj
kantoj, dancoj kaj kostumaj la infanoj havos la eblecon ekkoni diversajn lan-
dojn pli bone, ol per kiu ajn lernado de geografio.

En tiu infana Esperanta familio naskigos la sento por homamo, por paca
interkomprenigo de la popoloj. Tiuj infanoj-esperantistoj igos la estontaj pac-
batalantoj, ¢ar ili certe scios, ke Cie en la mondo estas homoj similaj al ili
kiuj havas samajn korojn kaj sinceran amon al &iuj nacianoj.

Granda estas la eduka signifo de la infanaj kongresetoj. Jen pro kio, por
ilia arangado estas necesaj multe da zorgoj kaj serioza laboro.

En la kongreseto partoprenos infanoj de 6 gis 13 jarago, kiuj parolas
bone Esperanton. Ili estos enlogigitaj en komuna logejo kun bonaj ¢ambroj.

Por eviti nacian interparolon, oni dispartigos la etulojn en diversnaciaj
grupetoj. .

Oni arangos varian amuzan programon, uzante por tiu celo la ¢arman
parkon de la ,Palaco de la Junpioniroj*, kie la infanoj trovos plej bonajn kon-
di¢ojn por amuzado kaj ludado.

Okazos ankati interesa unutaga ekskurso per aiirobuso al ,Vitosa-monto*,
krome la aiitobusa rondveturado tra la urbo, vizitado de la ,Parko de la Libe-
reco“ k. a.

En la programo oni antatividas mallongajn programojn de la partoprenan-
toj en la kongreseto.

La amikoj de la infanoj, pedagogoj kaj gepatroj faros komunan viziton
al la kongreseto je fiksita tago kaj horo. La gepatroj povos viziti siajn mfano;n
Ciuvespere inter la vespermango Kkaj enlitigo.
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La aligkotizo estas 35 gld. au 12 levoj. Tiu &i sumo inkluzivas Ciujn ko-
stojn: logejon, maugon, teatrajojn, ekskursojn, prizorgadon k. a. Krome, ¢iu
infano estos regule asekurita dum la kongressemajno.

La realigo de la kongresetplano ne estas facila laboro kaj postulas kous-
cian kaj senlacan agadon. Pro tioc necese estas, ke ¢€iuj samideanoj, amikoj de
la infanoj, kiuj estas pretaj helpi la komitaton de la infana kongreseto, anoncu
sin al LKK, por ke oni povu alili gustatempe doni konvenajn taskojn en diversaj
arangoj.

g’rLa sociefoj en nia lando devas informi LKK-on pri la nombro de la in-
fanoj, dezirantaj partopreni la kongreseton.

Laii la regularo du fidindaj esperantistoj devas garantii, ke la infano
bone regas la lingvon. Plej bone estus, ke tion faru la estraro de la
societo.

La tempo pasas rapide, la kongresa dato proksimigas. Urge necese estas
jam nun stre¢i la fortojn por atingi la deziratan sukceson de la 8-a Esperanta
Infana Kongreseto.

Radka Rajnova

Atanas D. Atanasov — Ada

SURPRIZO

De vara leciono

Hodiati mi travivis grandan surprizon. Sidante en mia ¢ambro kaj legante broSuron mi
aiidis ke iu frapetas la pordon. Ce mia ekvoko ,Eniru!® la pordo malfermigas kai sur la sojlo
aperas mia amiko Marko. Enirinte en la ¢ambron, li fikse min ekrigardas, malfermas la buSon
kaj ekparolas.,. en Esperanto!

— Bonan tagon, kara Antono.

— Marko, vi parolas esperante!...

— Jes, kiel vi vidas. Mi jam estas via samideano.

— Sed kiel ? Kiam ? Mi ankorait ne povas kredi al miaj oreloj.. .

Nun, ne malpli surprizite mi rimarkis sur la butontruo de Marko esperantan insignon —
verdan kvinpintan steleton.

Marko mallonge klarigis al mi:

— Vizitinte kun vi kaj kun Georgo antait unu monato la Esperanto-kurson, mi ankorai
skeptike rigardis al la Esperanto-movado. Mi ankorait konis nek la lingvon, nek la movadon,
nek la problemon pri lingvo internacia generale. Sed vidante la vivan realecon en la kurso, mi
ekpensis pli profunde. Mi ricevis de via instruisto literaturon pri tiuj problemoj, mi legis kaj
komprenis la esencon de la afero kaj mi konvinkigis plene pri gia seiiozeco. Do, mi havigis
al mi lernolibron, eklernis diligente kaj obstine... kaj — vi vidas, kion mi povis atingi.

— Sola? Sen helpo de instruisto!

— Jes, atitodidakte.

— Brave, Marko. Sed vi ja povis viziti ankaii la kurson...

— Mi devis en plej mallonga tempo tralerni la materialon lernitan de vi en la kurso dum
pli ol du monatoj. Kaj mi sukcesis. Poste, fininte la lernolibron, mi eklegis esperantajn litera-
turajojn kaj mi plezure konstatis, ke mi jam ekposedis sufice la lingvon, por veni kaj saluti
vin jam kiel esperantisto.

— Mi estas ravita. Ironte al la kurso ei-vespere, mi Kkunprenos ankatt vin kaj mi vin
prezentos al la instruisto kiel samideanon. Li certe estos tre kontenta. Vi venos, ¢u ne?

— Jes, konsentite.

— Morgaii la instruisto kondukos la kursanojn al kunveno de la loka Esperanto-societo.
Mi interesigas pri tiu organizajo kaj intencas anigi al gi. Vizitonte la kunvenon, mi jus tra-
studis @gian statuton. Venu ankait vi morgaii al la knnveno. Ni ja devas jam ekvivi inter la
esperantistoj.

Post kelkaj minutoj ni ambaii ekiris al la kursejo.
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PROVERBOJ

Ne havante — petas, ricevinte — forjetas
Cele pensite, Serce dirite.
Okulo ne atentas — dorso eksentas.

PARTICIPOJ (en adverba formo)

-ante = kiam (en la momento, dum) -as.

-inte = kiam' jam -is (post kiam -is).

-onte = kiam -os.

-ate = kiam (dum) oni lin (gin) -as = estante -ata.

-ite = kiam (post kiam) oni lin (gin) -is = estante -ita.

-ote = kiam oni lin (gin) -os — estante -ota atli estonte -ata.

Li legas kuSante (en kuSa stato). Si venis plorante (kiam $i venis, en la sama tempo i
ploris). Si foriris salutinte nin (post kiam §i saiutis nin). Prenante la leteron (en la momento,
kiam 1i prenis, kiam li estis prenanta gin)li ne estis trankvila. Preninte la leteron (post kiam li
prenis gin) li <iris la koverton kaj komencis avide legi. Li proksimigis ne vidante nin. Li prok-
simigis ne vidinte nin.

Li marsis vidate de ¢iuj. Li venis vidite de neniu. Atiskultote de multaj 1i ne kuragas
komenci la kantadon.

Noto. — Zamenhof rekomendas uzi anstatatt prepozicion sen + infinitivo (vidu lec.
10 — Prepozicioj kiel konjunkcioj) la kombinon ne + participo adverba: ne dormante — anst.
sen dormi; ne parolan'e — anst. sen parcli.

PREFIKSO

EK esprimas komencen de ago kaj guste la momenton de tiu komenco. (Foje estas sen-
tata pli signifo de komenco, alifoje — la momenteco de la ago).

Mi eklegis la libron —= mi komencis legi gin.

Mi ekparolis rapide. Ni ekkantu! Cu vi ekdormas? Ekiru!

Si ekkriis (i ellasis unufojan krion).

Ekscii = sciigi. Eksidi == sidigi. Ekstari = starigi.

EK de nun - komence de nun. Ek al laboro!

(Komencu tuj la laboron).

NOTINDAJ ESPRIMOJ N
Mi salutas vin kiel esperantisto (mi, estante esperantisto, salutas vin).
Mu salutas vin kiel esperantistcn (mi salutas vin en via kvalito de esperantisto).

EKZERCOJ
1. En la sekvantaj frazoj metu la neplensk.ibitajn verbojn en participan adverban
formon :
Labor. .. nia gardenisto ¢iam kantas.
Mi legas kuS..., sed mi povas skribi nur sid...

Ven ... li vidis, ke la ¢ambro estas jam malplena.
Rapid. .. vi povos atingi lin post duonhoro.
Parol. .. S$i oscedas.
2. En la sekvantaj frazoj anstataaigu per participoj en adverba formo la respektivajn
esprimojn :
Kiam mi venis denove ea mian gepatran domon, mi eksentis novan forton en mi.
Kiam vi venos, vi eble trovos min jam en la lito.
Post kiam ni marsis la tutan tagon, fine ni rimarkis altajn domojn; tio estis la urbo,
kiun ni celis.
Kiam ni ekvidis la urbon, ni rapidigis niajn paSojn.
3. En la sekvantaj frazoj uzu la prefikson ek anstatai la respektivajn esprimojn :
Li komencis paroli en Esperanto post tre mallonga lernado.
Kiam vi komencos lerni Esperanton, sciigu min.
Se §i komencos kanti, ni ¢iuj kunkantos.




BELETRO.KAJ; POEZIOQ

KANTO DE JUNAJ KUBANOJ

Kiel sepkorda gitar’, kantas tago sunric1
super palmoj kaj floroj de P’insulo felica.

Vin — poemon el §talo, vin — poemon el rozoj,
minacadas dangero de militfuriozoj.

Vin ni prefas defendi gis la lasta spirforto,
gis la lasta sangguto: — Aii patrio, aii morto!

Kaj ni venkos vin, certe, altrudema fimastro,
c¢ar inspiras kaj gvidas nin genio de Kastro!

Ludmila Jevsejeva
Riga

PRINTEMPA REVIVIGG

Sur Ja caro, flora éaro — alte super blua maro —
kun flugila blankéeval’,

venas vente, gojosente, kaj aperas flortorente
la printemp’ en Ciu val'.

Kaj amoro, reg’ de I’koro kaj portant’ de I’'amdoloro,
flugas kun serema vent’...

Kor’ efiras kaj eldiras: ,Viajn sagojn mi sopiras,
ho, sorcist’ de amosent’ !

Cie lumas, mi maljunas — tempo nin perfide punas —
¢u malgajo kaj lament’?

— Am’ pasia en ebrio, flustras al mi soréa krio:
L,Nur eternas amosent’l...*

Ivan St, Georgiev

REMEMORO PRINTEMPO

€n ¢i tiu bela valo Per gesto sorca la printempo

mia kara frat’ pereis —
en la lukto malegala

¢i nokton kalvan teron sternis,

kun faSista band’ mizera. per silkoverda novtapiso,

Kaptis lin ekzekutistoj, kaj sunpordegon kaSmalfermis.
de I’'popol’ premantoj fiaj,

lin torturis, sed persistis

la heroo — frato mia. Per rozburgonoj gi ornamis

Kaj e¢ vorton de perfido

la brancéojn de I'dormantaj arboj,

ne ellasis partizano, kaj pluv’ pilgrime tuj aspergis

— La ljbero vivu, spite!
tuj reehis la Balkano...

naturon per larm-perloj klaraj...

Kina Uzunova Ivan St. Georgiev



NOVJARO

Antaiifesta humoro surversas ankaii nian urbon. Festa humoro $prucas en
1a okuloj de la homoj: junaj kaj maljunaj. Vesperigas. Reehas la paSoj de tiuj,
kiuj estas farintaj la lastajn acetajojn.

Mi estas antaii la radio-aparato kaj atliskultas festmuzikon, popolajn kan-
tojn de elstaraj popoloj kaj operaj gekantistoj. La tempo forflugas. La mon-
trilo de la horlogo rapidas al la dudek-kvara. El ¢iuj stacioj oni aidas dan-
cmuzikon. Dancas ankat tiuj, kies harojn surSutis negostrioj. Gojas kaj festenas
la homoj travivante la lastajn momentojn de la malnova jaro. Kaj gi rapidas
malforta, senpova, sin disdoninta al la milionoj kaj dancanta sian lastan
dancon, kun la tempo, tiu eterna petola junulo, kiu jam postkuras la blondan
belulinon, ¢iam evitantan lian rigardon. :

La horlogmontrilo proksimigas al la dekdua. La tempo kaj Novjaro stari-
gas kun plena staturo. Apud ili ekstaras la malnova jaro kaj diras al la
1empo:

— Vi tutan vesperon evitas min. Kaj mi tiel sopiras la lastan dancon
kun vil . <

— Mi amas la belecon kaj la energion de la blonda belulino, — diras la
tempo kaj envie rigardas la belulinon.

— Mi ne volas danci kun vi, ¢ar vi estas jam majuna kaj malforta.

— Estas nature ami la junecon, — diras la malnova jaro kun premita
SOpiro. ..

— Sed aiidu miajn lastajn vortojn! Ni estas fratinoj kaj regas lativice
unu post alia. La nova jarone povas vivi kaj labori sen mi. Mi reflektas la homan
sagon kaj sperton. La novjaro ekmarSas sur la larga vojo de la vivo. Gi pre-
nas la sperton de la homoj kaj transformas gin praktike. Tio gi povas fari se
nur apogos sin al mi, same Kiel miapogis min al mia antaiiulino. Ekmemoru !
En ¢io, kreita gis nun, parolas vico da jaroj. Mi datirigis la konstruon de uzino
.Kremikovci* kaj aliaj objektoj kaj transdonas ilin al vi, mia fratino — blonda
belulino. En gi laboras junaj entuziasmuloj, kiuj kune kun vi kunigos sian sor-
ton kun la sorto de la hejmlando. Kaj vi devas fini la uzinon ,Kremikovci*
ta komencitan laboron de la pasintaj jaroj. Vi maljunugos, sed vi ne devas be-
dadri, ¢ar la valoro de la jaroj kaj la homoj konsistas en tio: ne kiom da
jaroj ili vivis, sed kion ilt estas kreintaj. Nun adiali, miaj amatoj!

La horlogmontrilo mezuras la dekduan kaj preparas la kison de la tempo
kun la Novjaro. La tempo kune kun la belulino ekflugas en la impeto de la
goja danco...

Lazarina Kanceva
Pazargik

,MONDA KULTURO* EN Cu vi pagis

ESPERANTO
Rotterdam, novembro (IGS/520). — Aperis, el vian memb©br 0-
dune de Universala Esperanto-Asocio, la unua ) )
kaj la dua kajerojde lanova internacia arta revuo, kotizon

kKiu sub la nomo ,Monda Kulturo“ aperos kvar-
foie jare en Esperanto. Suplementante la plu-
1ain literaturajn revuojn jam aperantajn en la
Internacia Lingvo, la revuo deditos sin al la N e 11
originala literaturo de la Internacia Lingvo kaj g Lo krastull
krome turnos sin al filmaj kaj teatraj temoj.




REMEMORO

,L1 estas pacema kiel bovideto* —
tiel oni prezentis al mi unuafoje Mois
Levi, kiam li estis ankorati lernanto en
la unuaj klasecj de la gimnazio en
Varna. lom poste, kiam mi havis la
eblecon infimigi kaj observi de prok-
sime Mois-on, mi povis penetri en la
sencon de tiu karakterizajo.

La milda rideto ne malsupreniris de
liaj Lipoj, ¢iam li estis atentema al siaj
kamaradoj, ¢iam komplezema kaj afa-
bla. Tiu ¢i bonanimeco tamen, trans-
formigis en grandan malamon, kiam
temis pri la klasa malamiko. Lia milda
karaktero Sangigis en akran glavon, en
liaj okuloj ekbrilis revolucia fajro. Li
ne kondutis formale, kiam 1i devis
plenumi revolucian taskon; 1i ne de-
mandis, de Kkiu ¢i estas starigita Kkaj
¢u por li gi estas destinita.

Oni komistis al mi foje de la Di-
strikta Komitato de la Komsomolo in-
stali ie en nekompromitita domo mal-
grandan presmaSinon. La tasko estis
malfacila, ¢ar nekompromititaj al la fa-
sista polico logejoj, en kiuj oni akcep-
tus similan dangeran aferon ne estis
restintaj abunde en la urbo. Mi petis
Mois-on helpi al mi. Li tuj konsentis.
Vintra glacia turnovento forbalais la
urbajn stratojn. Tie kaj tie montrigis
homoj. Frapante de pordo al pordo,
ricevante rifuzojnsub justSajnaj prete-
kstoj, ni finfine sukcesis konvinki unu
kamaradon akcepti la dangeran inve-
ntaron.

Kamarado Mois Levi partoprenis
aktive en la kultura vivo dela urbo
en la agado de la kulturdomoj, de la
esperanta kaj la abstinula societoj, en
la junulara kooperativa grupo. Li dis-
vastigis la progreseman gazetaron:
Rabselkor, Internacia Lingvo, Po-
gled, var k. a. Li ciam estis sur
sia batalposteno, neniam rifuzis ple-
numen de tasko, kiom ajn malfacila
¢i estas. La kamaradoj, kiuj havis ko-
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ntakton kun li, neniam
helpemon, kamaradecan

forgesos lian
zorgon Kkaj

kunagon, oferemon por la komuna
afero. »
Lastfoje ni renkontigis kun Mois

dumn februaro 1943, kiam mi, revenante
el Sofio, restis por kelkaj tagoj en
Varna. Estis kolektenda mono por pre-
parata tiam junulara proceso. Car mi
jam estis perdinta la ligojn en la urbo,
mi denove turnis min al M. Levi por
helpo. Kiel mi kredis, nur en du tagoj
li kolektis la necesan sumon, kiu kon-
tribuis al la organizo de la pledo de
la kamaradoj.

Ne longe post tio mi ricevis leteron,
en kiu oni aludis pri la martira morto
de la bona kamarado [kaj sindona re-
voluciulo_Mois Levi.

Violin Oljanowv

A
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Medicinista  sekcio

CU LA TABAKFUMADO POVAS KAUZI
KANCERAN MALSANIGON DE LA PULMO

La nikotino apartenas al tiuj venenoj, kiujn oni nomas eiiforistikaj, car
ili kreas falsan bonhumoron. La nikotino estas kreanto de trompa bon-tato,
alkutimigo kaj pasiigo. La kronika venenigo per ¢i nomigas mnikotinismo
aii tabakismo. Gi efektivigas per fumado de sekaj folioj de la kreskajo Nico-
tiana tabacum, transportita de Ameriko post gia malkovro. La nikotinismo tre
rapide Cirkaiikaptis la tutan mondon. Nun centoj da milionoj da homoj fumas
au uzas la tabakon en aliaj formoj.

Hodiatli preskaii neniu demandas ¢ula tabako estas malutila, ¢ar ciuj,
inkluzive la fumantojn mem, scias, ke la tabakismo malrapide kondukas al gravaj
aliigoj. en la organismo. Tiuj aliigoj venigas seriozajn malsanojn de spira, koro-
angia kaj digesta sistemoj. Tamen malmultaj scias gis kiaj gradoj kaj formoj
povas atingi gia malbona efiko! Tial ofte iuj demandas ¢u la tabakfumado.
havas rilaton al la pulma kancermalsanigo.

Al tiu ¢i demando respondas pozitive du el la nuntempaj plej fidindaj
scienco] — sociala statistiko kaj scienca eksperimento.

Lail la internacia statistiko "la kanceraj malsanigoj de diversaj organoj
dum la lastaj 10—20 jaroj havas preskati konstantan nivelon ai tendencon al
plimalgrandigo, sed la pulma kancero progresive trograndigis de 2 al 100/, Plej
aitaj malsanigado kaj mortonombreco estas notitaj en Anglujo. Dum 1900 jaro
de 1 miliono da homoj 8 estis mortintaj pro pulma kancero, dum 1953 jaro —
342 aa kvardekoble pli. En Svislando, Danujo, Usono — sesoble pli. Similaj
estas la donitajoj pri Sovetunio.

La tumoraj malsanoj havas plejdiversajn — mekanikajn incitilojn, radio-
aktivajn kaj kemiajn substancojn, virusojn kaj aliajn.

Por apero de la pulma kancero, kaj kancera malsano en la aliaj organoj,.
tre gravan rolon ludas la kemiajoj — benzpireno, benzantraceno, metilholant-
reno, arseno, radioaktivaj izotopo| k. a. i Ctiuj substancoj nomigas kancerigaj
ait kancerogenaj. Ilin oni povas malkovri en la karba mkotino kaj aliaj gudroy,.
en la fumo de la brulanta nafto, karboj, en la malpurigita atmosfero de grandaj
industriaj urboj, en la fumo de tabako k. c.

Laii la opinio de multaj nuntempaj scienculoj la tumoroj aperas pi ofte
sub la kompleksa efiko de multaj katizoj — kemiaj, radiaj, mekanikaj kaj
biologiaj. De la momento de etiko de la kancerogenaj substancoj g:s la apero-
de tumoroj povas pasi tre longa tempo: por la musoj — ¢irkau 1 jaro, por
la simioj (kiam oni agas sur ilin per granda kvanto da substanco) — 8 gis 15
jaroj kaj por la homoj — 20 gis 30 jaroj, ofte pli malmulte.

Kiuj faktoj malkovras la kancerigan rolon de la tabaka fumo? Enla fumo.
kaj gudro de cigaredoj, cigaroj kaj pipoj entenigas la samaj kancerigajoj. Fu-
manto, kiu fumas duoncigaredan skatolon po tage, dum 30 jaro| trapasigas per
sia pulmo 5400 gr. da tabaka gudro, kiu entenas 22 mgr. da kancerigaj sub-
stancoj, kaj se oni fumas 2 skatclojn — 88 mgr.

.Dum la lastaj 6 —7 jardekoj la tabakfumado pli kaj pli disvastigas. En
Anglujo dum periodo de 1881 gis 1950 jaro la tumado de cigaredoj kaj cigaroj
estas pligrandiginta kvardekoble, en Usono tridekoble, en Sovetunio de 1913
jaro gis 1955 — proksimume natioble (8,8).
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Pri la ligo inter la tabakfumado kaj la pulmokancero parolas multaj sani-
taro-statistikaj kaj patologo-anatomiaj esploroj. La norvega scienculo Krainberg
konstatis, ke inter tabakfumantoj plej ofte disvastigas kancero en la supraj tavo oj
de la bronka mukomembrano kun plataj granda) kaj malgrandaj Celetoj. Ce ne-
fumantoj plej ofte aperas kancero en la profundeco de la mukomembrano. Dumn
la lastaj du jardekoj la kancero de granda tipo ne plimultigas, dum la kancero
-de plattela tipo sencese plimultigas. La scienculo Dal prezentas la jenajn en-
ketajn faktojn de diversaj malsanulejoj. Dum la periodo de 1933 gis 1954 jaro
de 6039 viroj nalsanaj de pulma kancero 5779 montrigis tabakfumantoj kaj nur
260 nefumantoj. En Usono de la 1 de januaro gis la 31 de majo 1952 jarn
-oni registris 64208 sanajn virojn en ago de 50 gis 69 jaraj. Inter ili 32392
neniam tabakfumis, kaj la aliaj 31816 fumis dum la pasinteco aii ankail en la
momento fumas. Post 5 jaroj kaj 5 monatoj el la grupa de nefumantoj 4 per-
sonoj malsanigis de pulma kancero, kaj en la grupo de tabakfumantoj — 81 aii
20-oble pli.

De la pulma kancero ne estas antaligarditaj anxaii la tabakfumantinoj. La
statistiko evidentigas pri Anglujo, kie lanombro de la virinoj mortintaj de pulma
kancero dum la lastaj jaroj duobligas.

La tumora malsann aperas pli ofte en tiuj organoj, en kiuj amasigas pli
granda kvanto da gudro el tabaka fumo, kio dependas de la maniero de ta-
bakfumado — c¢u per cigaro, cigaredo ail pipo.

La eksperimentoj sur diversaj bestoj konfirmas la statistikajn, klinikajn kaj
.patologoanatomiajn konkludojn.

Kvankam la nikotino ne posedas kancerogenan potencon gi estas kulpa
‘pri la nesuperebla deziro fumi tabakon kaj pri la pezaj disfunkcio| en la nerva
sistemo. La opinio, ke cigaredo kun malmulte da nikotino ne havas kancero-
wenan potencon, malpravas. Profesoro Sabad L. M. komunikas, ke el 23 blankaj
musoj bredataj en atmosfero de tabakfumo post 1 jaro 21 malsanigis de
kancero.

Generale la tabako pro tiuj substancoj malbonigas la sanon kaj ekspozi-
-cias la organismon al dangero de pulma kancero. La kotonaj kaj paperaj filtroj
ne forigas la minacon. Ununura antatigarda nimedo por plimalgrandigo de la
-ebleco de- malsanigo estas la plena kaj definitiva Ceso de tabakfumado. Tre
multe da fumantoj sincere deziras disigi de tiu ¢i pasio, tamen ne sukcesas.
LLa opinio, ke oni sukcesus, se ,iom post iom* malmultnnmbrigas la cigaredoju,
-estas trompa, ¢ar la nikotino estas etiforistika veneno. Al la personoj, kiuj mem-
vole ne povas superi la nikotinisman turmentantan pasion, la medicino povas
he'pi per rimedoj kreantaj abomenon al la tabakfumado.

P. Pejéev — docento de farmakologio
N. Nikiforov — asistanto
Medicina Instituto—Plovdiv

FAKKUNSIDO DE LA MEDICINISTOJ ESPERANTISTOJ 51 BURGAS

La Medicina sekcio ¢e BEA organizis trian fojon sian fakkunsidon la medicinistoj
vsperantistoj en la kadroj de la 35-a Bulgara Esperanto-kongreso en Burgas dumjulio 1962.
in partoprenis 16 medicinistoj esperantistoj, kiuj estas dividitaj jene lai profesio:
10 kuracistoj (el kiuj 2 virinoj), 3 medicinaj fratinoj, 1 laborantino, 1 helpkuracisto kaj 1 alia
mezmedicinisto. El 1a kuracistoj 1 estas supera scienca kunlaboranto ¢e la Instituto pri Kurorto-
“logio kaj Fizioterapio en Soflo (D-ro Todor To torov el Sofio, prezidanto de la Medicina sekcio),
1 — eksteretata scienca kunlaboranto ¢e la Bulgara Akademio de la Sciencoj (D-ro Stefan Ka-
diev el Sofio, kulturkleriganto de la Medicina sckecio) kaj 1 — distrikta kuracisto (D-ro Tren-
-dafil Gramatikov — Jambol). La sekretario de la Medicina sekcio D-ro Stojan Moraresku
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-estis reelektita membro de CK de BEA. Lai
Plovdiv — 2, Varna — 1, Burgas — 2, Stara Zagora —
Kubrat — 1 ka] Elhovo — 1.

La estraro faris raporton pri la laboro de la Medicina sekcio ¢e Bulgara Esperantista
Asocio dum la periodo de 15 de julio 1960 gis 15 de julio 1962. La ¢eestantoj pridiskutante
la raporton rakontis ankait pri sia sperto. Por la estonta laboro la fakkunsido rekomendas al
<iuj medicinistoj esperantistoj en la lando kontaktigi kun la lokaj esperantaj societoj kaj
-ekagi fervore en ligo ankalt kun la 48-a UEK en Sofio dum 1963. Ciu havas la devon disvastigi
Esperanton en la medioj, kie laboras, aboni la organon de BEA ,Bulgara Esperantisto* kaj
nepre aligi el 48-a UEK. La grupoj de medicinistoj esperantistoj ¢ie devas ellabori pli vigle,
havante antativide la taskon plibonigi konstante sian lingvan nivelon por havi eblecon ¢ie se-
rioze prezenti sin kiel esperintistoj kaj kontaktigi. bone kun la alilandaj esperantistoj dum la
48-a UEK. Nur tiel ni povos bone prezenti nin kaj nian esperantan movadon. Ciuj devas pensi
pri tatigaj materialoj, kiujnla estraro preparos por presigo en ,Bulgara Esperantisto” kaj aliloke.

logloko la paitoprenanto) estas el Sofio — 6,
1, Pazargik — 1, Jambol — 1,

La estraro prezentis al BEA kaj al Mlnisterio de la sanprotekto projekton de entrepre-

noj en ligo kun la 48-a UEK.

La estraro estas en konstantaj ligoj kun la sekretario de Universala Medicina Esperar to-
Asocio (UMEA) — D-ro Maria Jarnuszkiewicz—Pollando.

La estraro estis reelektita:
4aj D-ro Kadiev — kulturkleriganto.

SCHGOJ

— La Medicina sekcio ¢e BEA prezentis al
BEA kaj al la Ministerio de la popola sanigo
siajn entreprenojn en ligo kun la organizo de
1a fakkunsido de la medicinistoj esperaatistoj
dum la 48-a UEK. La entreprenoj estas apro-
bitaj kaj nun la sekcio laboras por ilia realigo.
La medicinistoj esperantistoj en la lando estas
petataj kontaktigi kun la estraro de la sekcio
por helpi ¢ an Jaboron dum la antatikongresa
preparo kaj dum la kongreso mem.

— La Medicina sekcio estas en ligoj kun la
sckretario de UMEA.

— Lige kun la 48-a UEK la medicinistoj
esperantistoj estas invititaj aligi al la kongreso

‘por havi eblecon partopreni en ¢iuj arangoj
dum la kongreso.
— La medicinistoj esperantistoj devas esti

regulaj membroj de la lokaj esperantaj socie-
toj at rekte al la asocio, kie ne estas soci-
etoj. |

= Ciu regula membro povas farigi membro
de la Medicina sekcio per sendo de skriba dek-
laro al sekcio ¢e BEA — postkesto 66, Sofio.

— La estraro de la Medicina sekcio prtas la
medicinistojn esperantistojn en la lando sendi
interesajn sciencajn kaj science-popularajn ma-
terialojn kaj sciigojn, kiuj estos publikigitaj
en la csperantista gazetaro, inkluzive en ,Zdra-
ven front«.

— Ce la Asocio de la sciencaj
-estas fondita Esperantista sekcio.

— La Medicina sekcio ricevis de la Direkcio
de la Sekcio pri Medicinaj aparatoj N. V. Philips,
EINDHOVEN, Nederlando, luksan esperantling-
van mallongigitan katalogon kiu donas super-
rigardon pri X-radiaj kaj elektromedicinaj apa-
ratoj kaj ekipoj fabrikataj de Philips kaj ha-
veblaj en ciuj partoj de la mondo.

laboristoj

S
N

D-ro Todorov — prezidaiato, D-ro Moraresku — sekretario

D-ro St. Moraresku

NOVA GRAVA SUKCESO DE
ESPERANTO EN BULGARIO

La filologia fakultato ce la Stata
Universitato ,Kliment Ohridski~ en
Sofio (la plej malnova universitato
en Bulgario) decidis enkonduki nede-
vigan instruadon de Esperanto. La
Akademia Konsilantaro dela Univer-
sitato aprobis tiun ci decidon kaj pre-
zentis gin por konfirmo al la Mini-
sterio de Klerigo kaj Kulturo. La Mi-
nisterio sankciis la decidon kaj Es-
peranto jam estas oficiale enskri-
bita inter la instruataj lernobjek-
toj de la Sofia Universitato.

La plej gravaj ceturbaj jurnaloj
raportis pri tiu ci fakto.

Kiel lektoro de Esperanto estas
oficigita la konata malnova bulgara
esperantisto Atanas D. Atanasov
(Ada).

— Ciumerkrede de la 16 horo la estraro
de la Medicina sekcio havas kunsidojn en
la Sofia Distrikta Sanepidstacio, str. Neofit
Rilski 64 — ¢e D-ro Stojan Moraiesku —
telefono 8-48-68. Ciuj m mbroj de la sek-
cio povas pirtopreni.




RIBUNO DE LA LEGAN

C NOIVIEA K'bM JBATA ®JIAHTA
HA ECHNEPAHTCKOTO NBWXEHHUE

CraBa nyma 3a GenoBJAacHTe eCNEPAHTHUCTH, IbJHH C ONUT M CHJIH, H 3@
NMOHEPHTE eCNePAaHTUCTH C YepPBeHH BPBH3KM Ha BpaTa, I'bJHH C E€HEPrus, eHTy-
CHa3bM W MeuTH. Hue BHKIaMe W eJHHTE W JAPYrHTe MO eCNEePAHTCKUTE KOH-
rpecu. Bupsxme ru u B Byprac npes ionu 1962 ron. Ho opraunsaunonna gopma
M MEpPONpHATHA CHellMaJHO 3a TAX HHKOH He e mnpeaBWXkAal M Cb3nad Tosa
NoJI0XKeHHe ToBeye He OMBA Ja ce Thpnd. Bpeme e ¢ npomsiHaTa Ha OpraHu3a-
IMOHHATA CTPYKTypPa Ha eCMepPaHTCKOTO JBHXKeHHe Yy Hac CbOOpPa3HO C OKOHYa-
TeJHOTO, aJAMHHUCTPAaTHBHO JeJleHHe Ha CTpPaHaTa W TPOU3BOJICTBEHHS MPHHIKI
HAa M3rpaXJaHeTO .HAa BCHYKH BUJOBe OPraHU3allMM Jia Ce HaMepH Hai-nojaxonsina
¢opma Ha opraHusMpaHe M NposiBa Ha eCMEPaHTHCTHTe BeTepPaHH U eCIIEPaHTH-
CTHTe NHOHepd. PeopraHusanusTa 4 BbBEXJaHeTO HA HOBM (opmH M paborara
Ha HallleTO JBHXKEHHME Ca MNPOJMKTYBaHW W OT pelleHHsiTa Ha ucTopuyeckus VIII
KOHrpec Ha Hawata caaBia BKI1. B noknana, usuecen ot ap. T. 2KuBkos, e ka--
3aHo: ,O0ulecTBednTe OpraHuHsauuy, obaue, TpsaOBa na ce MpeycTpoiiBaT M Aa
HACHLIAT IsNaTa CH JelfHOCT ¢ HOBO C'bJ'bpXKAaHHE C OrJeJ HOBHsS eTan Ha Ha-
11;eTO  pa3BHTHe... MacoBuUTe OpraHM3alu{ YCIeIIHO MpeoJ0JABaT eJeMeHTHTe
Ha JOrMaTH3bM, CEKTaHCTBO H CKOBAaHOCT, OCBOGOXJaBaT Ceé OT HeNpPaBHJIHHTE
MeToaH Ha pabora.“ BescnopHo, ¢ mbjHa CHJIa, rOpHaTa HaH-aBTOPUTETHA Ipe-
IleHKa W JUPeKTHMBHO YKa3aHHe Ha [apTUATAa-PBKOBOJMTENKA Ce OTHacd M 3a
bbarapckus ecrnepaHTCkn cbio3. BrnpoueM, He e Heo6XOJMMO yMyBaHe M AMpeHe:
Ha Ha-noaxonsmu (GopMH W MeTOAH Ha pabora. /Ipyrure MacOBH OpraHH3alWH
uMaT TakuBa ()OPMHM HA OPraHH3allHOHEH CTPOeX U JeHHOCT, ChoOpas3eHH KaKTo-
C aJIMHHHCTPAaTHBHHUA, TaKa W C NPOU3BOJCTBeHHst MpUHIMN. [la B3eMeM 3a npumep
cam0 (OPMHTe Ha CTpPOeX M JefHOoCT Ha bBbarapckusi TYPHCTHUECKH CblO3:
1. Cexuun no lexoBe, MPEANpPHATHS, YUpeXKIEHHs, YuuuaHuila (TYypHCTHYECKA CeK-
1M — HH30BO 3BeHO). ChbOTBeCTBYyBalla Ha Hest MOxe Ja O'blie EcCnepaHTCKaTa
rpyfna — HallleTO HH30BO 3BeHO B 1leXOBe, OTJeNH, ((aOpUKH, yUpexxJAeHHs, ydu-
auima ¥ np. 2. TypHCTHYECKO APYKECTBO — MO NPEeNNpPHATHs, YUpeXIeHus,
VUHJHIa, paiioHn W ceauma. CboTBeTcTBYBallo npu Hac e cbuo Ecnepaut-
CKOTO [ApY¥eCTBO, H3rpajlecH0 HAa TNPOHU3BOACTBEH M TEPHTOPHaJeH NPHHUMI.
3. Okpbwen kKomuteT Ha BTC, obenunsiBani npyxecTBaTa, a 4Ype3d THX H Ty-
PUCTHYECKUTE CeKIIMM B pallosa Ha okpbra. CborBercTByBall — I'paaCKu Ko-
muter Ha BEC 3a rpanosere u 'pancku OkpbweH KOMUTET Ha BEC 3a rpa-
noBeTe — OKPBKHHU leHTpoBe. 4. Llentpanen komuter Ha BTC — cworBerHO
IIK na BEC, cbc CbOTBETHHTE OT/I€JH, KOMHUCHH M CeKIHH.

Taxka kakro BTC Beye paspemiaBa BbOpoca ¢ GenoBracure TYPHCTH, KaTo
kbM LIK cb3maze cbBeT Ha BeTepaHuTe, a NPH TYPUCTHYECKHTE APYXKECTBA Cb3-
JaBa KOMHCHS Ha BeTepaHHTe CbC CBOH DPBbKOBOJACTBA, Taka MOXe, M Yac No-
cxopo tps6Ba kbM LUK Ha BEC na 6bne u3rpameH chbBeT Ha BeTepaHUTe, a IPH.
C'bOTBETHHTe JpyxecTBa M NpH ['paackute H OKpPBEKHHTE IPAamcK¥ KOMHTETH —
KOMHCHS Ha BeTepaHHTe CbC CBOM PBKOBOJCTBA.

Jlenara M NHOHepUTe TYPHUCTH ce OPraHu3upar B kayboserte ,Muan Typuct®
K'bM THOHEDPCKHMTE JOMOBe, K'bM OTJeJHHTE YUMJMIIA M Np. A HHUMa HE MOXe W
He Tpa6GBa na M3rpaiuM TaM U kayboBe ,Muan ecnmepaHTHCcT“ HaH , MexayHa-
poneH KAv6 Ha MJAalHTe ecliePaHTHCTH® ?
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A 3am0 3a BeTepaHUTe-eCNEPAHTUCTH H 33 [HOHEPUTE-eCIePAHTHCTH Ja He
e OTHENAT CHOTBETHH CTPAHHIM HIM PYOpHKH B cnucanue ,Bysrapa ecnepau-
THCTO“, a M0 BpeMe Ha KOHTPeCHTe Ja He ce IlIPefBHXKJAT OTAeJHH Meponpus-
“TMSl KaKTO 3a eIHHUTe, Taka W 3a JADPYruTe — 3a JBara (paHra Ha pejunHTe Ha
ecrepaHTHCTHTe B Hallata cTpaHa!

Hauctuua, kpaliHo Bpeme e fa ce NPOABH BHUMaHHe M JOBepuHe KbM Oe-
JIOBIACUTE €CIIePAHTHCTH-BETEPAaHH M KbM [JIAMEHHHTE MNHOHEePH-eCIIePAHTHCTH .

Mopnan Jl. Kanuuos, Pyce

»ORA SPIKO“ — KIO GI ESTAS?

Certe multaj el niaj aktivaj funkciuloj, kie ajn ili estas, ofte sin deman-
«das, €u la kresko de nia movado, &u la disvastifo de nia lingvo korespondas
al la zorgoj kaj la fortojkiujn ni dedicas al gi.Lali mi, kvankam lastatempe ni
¢iam raportas pri sukcesoj, ili estas tro modestaj kompare al nia penado kaj
strec¢a laboro. Pensante pri tio antaii miaj okuloj aperas la jena bildo. Mi vidas
grupon da homoj plugantaj virgan teron, teron fekundan kaj senlace semantaj
bonkvalitajn fruktodonajn semojn. Ili faras ¢ion laii pruvitaj metodoj plene uti-
ligante la koncernajn sciencojn kaj la semoj kreskas vigle, promesante ri¢an ri-
kolton. Kaj vere rikolto estas, sed guste kiam oni devas rizolti, la homoj, ‘pen-
sante ke aliaj devas fari tion, ke ili plenumis sian devon, forlasas la laborka-
mpon. Kaj kiam venos aliaj la ventoj forblovis la frukton de la rikoto, la
birdoj multon formangis, la pluvo parton fuSis kaj ili apenaii kolektas nur
parteton de la ri¢a rikolto.

Ni informas la publikon pri nia lingvo, ni anoncas studrondojn, kursojn ni
penetras lernejojn kaj universitatojn kaj komencas semi, komencas in-
strui la iingvon. Ni atingas la mezon de la lernolibro, ni atingas la finon kaj
memkontentaj ni raportas: komencis la studadon tion kaj tiom, restis gis fino
3 kvaron0j el Ciuj. £aj tamen okazas.ia miraklo, la vicoj de la societo apenan
plimultigas per kelkaj novaj esperantistoj. Kion tiel gravan ni ignoras, preter-
lasas kaj gi kruele vengas al ni? Se ni kontrolus kiuj vicigas inter ni,
ni facile ¢ion komprenus. Bonvolu ¢irkatirigardi la vicojn de la societanoj: la
nove venintaj al ni estas precipe nur tiuj el la studantaj lastatempe la lingvon,
al kiuj ni sukcesis krei e»lecon praxtike utiligi la lingvon en sia faka, profesia,
Ciutaga laboro. Reastas ¢e ni tiuj, kiujn ni sukcesis lizi kun alilandanoj kaj
inter ili kreig.s sincara, fri<todoia amikeco. Jen estas la eta kaj grava afero,
kiun ni nezlek as, kiun ni faras nur preskail hazarde. Tial ankad niaj finaj re-
zultoj estas tiel neco1tentizij. Ocdinare la novuloj trovas adresojn sur la
pazoj de la rev10j kaj entuziasne s<ribas. La hom) tamen jam ricevis multajn
leterojn, li jam elcktis siajn korespondantojn kaj ne pli emas multnombrigi
siajn amikojn. La novulo ree skribas ree o&kazis la sama afero. E¢ ofte nenia
respondo venas. Li s:ribis, nur post longaj admnonoj, t ian fi)jon kaj jam tute
malespei-gas <aj. . . n2 p'u estas videbla inter ni. Nun, kiam la fakliteraturo —
libroj kaj perio lajoj en Espe anto estas pli ol nesufi¢a (por tio ni povus paroli
alifoje) la kreo de personaj liz j kun alilando estas la ¢efa praktika utiligo de
la linzvo. Kaj se tio ne o<azas, la novulo komencas sin demandi: ,Sed kial mi
lernis tiun ¢i lin 'von, kion nun mifaru per gi?*“ Ja, vi Ciuj scias, ke plugilo ne
funkcianta rustugas.

Forigi tiun ¢i gravan mankon en nia laboro, helpi por ke oni akiru mak-
simumon -de la rikolto, jen estas la fundamenta celo de ,Ora Spiko“, la kon-
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ciza simbola nomo de la Internacia Kunliga Centro de Esperanto—Kursoj. La
afero estas sufice grava. La landaj asocioj esperantistaj ne devas resti fermitaj
en si mem. Kiamaniere efektivigas tion ¢ ,Ora Spiko*? Ciu kursgvidanto sin
anoncas al ,Ora Spiko“ rekte aii pere de la landaj fakoj, menciante Kiu estas
la konsisto de lia kurso, kiuj estas liaj preferoj. ,Ora Spiko“ kunligas la kur-
sgvidantojn kaj ili priparolas inter si la detalojn konforme al la ,bazaj princi-
poj“ de ,Ora Spiko“. Ili interSangas sperton kaj ligas unue la kursojn kiel tuto.
Tio multe helpas, ke la gekursanoj pli bone kaj facile interamikigu kaj ekvivu
kiel kolektivo — kaj poste individue, konsiderante ¢ies inklinojn, hobiojn, pre--
ferojn ktp. Tiamaniere paralele kun la pligrandigo de la lingvo-konoj plifortigas
la amikeco inter la gekursanoj el diversaj landoj. Se vi aldonus al tio la in-
terSangon de donacoj diversaj, se vi aldonus al tio eventualan reciprokan vi--
ziton ktp. la firma kaj senduba rezulto estos, ke tiuj ¢i kusanoj por ¢iam re-
stos ¢e ni. Ili farigus aktivuloj, ili puSus la aferon pluen. Nun ¢iumonate ni
legas Ciujn ricevitajn leterojn kaj ni prijugas kiu el ili estas plej interesa, ¢iu-
flanke, kaj ni skribas al la alia kurso, ekzemple: ,Ci monaton Dubravka sendis
al ni la plej bonan leteron. Bonvolu doni al §i nian libropremion.“ Nun el la
libroj ni donas al tiu, kiu faras plej bonan tejmlaboron aii klaslaboron ktp. Oni
petis, ke ni sendu al ili humorajojn — do tio ankaii povas esti indikilo por
distingo per libropremio. M1 zorgas, ke por sia naskigtago la korespondanto de
mia lernanto ricevu ian ajn etan donacon Ni surbendigas specialan programon
kiun oni tie atiskultas. Jen estas la internacia amikeco kaj solidareco — la in-
terkomprenigo, la paca kunvivo kaj kunlaboro.

Aliflanke en tiu tuta laboro la gekursanoj pli kaj pli eksentas sin kiel
kolektivo, eksentas sin kiel esperantistoj — tio estas la eduka flanko de nia
laboro —- kaj preskaii nerimarkeble ili enfluas en la lokan societon, jam pro-
funde konvinkitaj. Tiel plifortigas la societo, plifortigas la landa asocio, pliforti-
gas UEA.

Petko Arnaudov
Pazargik

D-RO HUGO STEINER 85-JARAGA

D-ro Hugo Steiner, fondinto de Internacia Esperanto-Muzeo en Vieno
naskigis la 26-an de februaro 1878 en Retz, Aiistrio, do li jam estas 85-jaraga..
Malgrati tia granda ago li ankoraii ¢iutage laboras 8 horojn por la Muzeo kaj,
Esperanto kaj propramane skribas minimume 600 pagojn sur matricojn, gran-
dioza laboro e¢ por pli juna homo, kiu postulos energion, paciencon kaj persi-
ston. Li lernis Esperanton en 1911, partoprenisen la 8-a Universala Kongreso
de Esperanto en Krakovo en 1912, kie li konatigis kun D-ro L. Zamenhof. Li
estas fondinto de ,Atstria Esperantisto“, estis generala sekretario kaj prezi--
danto de Aiistria Esperanto-Asocio, komitatano de UEA. En 1927 li fondis la
Muzeon en Vieno. En 1935 Ii iniciatis kaj preparis Ja 28-an UK de Esperanto,
kiu okazis en Vieno en 1936. En 1935 1i vizitis Bulgarion kaj prelegis per la radio-
en Varna kaj Sofio. En 1938 Gestapo arestis lin pro troa propagando por At-
strio pere de Esperanto. En 1951 okazis inatliguro de ,Panteono“ kaj Konstanta
Ekspozicio en la Muzeo. En 1952 laii iniciato de H. Steiner en Worge, Tirolo
starigis la unua Zamenhof-monumento en Etiropo. En 1957 Steiner verkis la-
unuan volumon de la Katalogo pri la Esperanto-literaturo de la Muzeo lati in-
ternacia Dekuma Klasifikado, en 1958 la duan kaj en 1962 la trian. En 1957
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Steiner iniciatis kaj en 1958 oni starigis Monumenton de Zamenhof en Vieno.
En 1961 Steiner festis sian oran Esperanto-jubileon.

La tuta vivo de H. Steiner estis dedi¢ita al la servo de la popolinter-.
komprenigo.

Ni bondeziras al li longan vivon por la prospero de la Movado kaj spe-
ciale de la Muzeo.

Al estimata s-ro
D-ro Hugo Steiner
Hofburg, Wien I

AUSTRUJO
Tre estimata s-ano Steiner,

La estraro de Bulgara Esperantista Asocio sendas al vi plej varmajn gra--
iulojn okaze de via 85-jarago kaj bondeziras al vi ankorati longan vivon por
'la bono kaj brila prospero de la fondita de vi internacia Esperanto-Muzeo
en Vieno Kkaj generale de la Esperanto-movado en via bela patrolando
Atistrujo,

Sekretario: V. Oljanov Prezidanto: HAr. Gorov

POR LA FINKONSTRUO DE NIA MONTODOMO

La decidaj monatoj kaj semajnoj por finkonstruo de la montodomo jam
alvenis. En tre limigita temperiodo ni devas multon fari: Smiri la murojn,
alnajli la plankon kaj mebligi la domon. En la Komuna Departemento ,Leso-
parkove* arkitekto Cilo Gilov kun siaj kolegoj ellaboras la planon por plibeligo
-de la montodoma ¢irkaiiajo, por konstruo de nova fonto kaj por plibonigo de
la vojoj al la esperantista montodomo. Grupo da esperantistoj partoprenis en peniga
.laboro por elfoso de pinarboj, kiujn oni plantos ¢irkaii la montodomo.

Jen novaj kontribuoj:

Prof. Petar Dinekov, Sofio 5 lv.
Lujbka Mladenova, Mongolio 5,
Akad. Georgi Nagakov, Sofio 4
Penko Penkov, Sofio 2
Nadejda Boeva, Sofio 2 .

La esperantistoj fervojistoj el Sofio decidis kolekti inter si monon por
aceti Ja eksteran pordon de la montodomo. Ili jam kolektis 50 levojn. La mem-
broj de la esperantista societo en u. Velingrad promesis helpi la konstruadon
per sendo de 55 levojn. En pluraj lokoj en nia lando kaj en eksterlando oni ko
lektas monon konsciante, ke la tempo por finkonstruo de la montodomo alpro-
ksimigas kaj oni povas fari tion nur se ni havas monrimedoijn.

Ni kore dankas al ¢iuj kiuj helpas per mono kaj laboro la konstruadon.
Tamen estas ankoraii multe da esperantistoj inter Kkiuj elstaraj, kiuj gis nun
pro objektivaj kaj subjektivaj katizoj ne kontribuis al la konstruado. Ni espe--
ras, ke ili volonte en plej proksima tempo faros tion. Antaiidankon!

La Estraro de la Turista Sekcio
»Esperanto



En revuo ,Jenata Dnes“ — Sofio (numerd
“12 de decembro 1962) — en la fako ,Nova
jaro — novaj kreaj planoj®, en la skizo ,la
-tiutageco de Stefka Prohaskova“ interalie la
.aiitorino P. Prokopova rakontas, ke la regiso-
rino Prohaskova enscenigos la verkon de Sek-
-spiro ,Komedio de eraroj“ en Espvranto en la
kadroj de Il Internacia Arta Festivalo.

En jurnalo ,Borba% — Tarnovo (de 31. 1
1963) — informo titolita ,En kelkaj lingvoj*
kua bildo — respegulanta la eldonojn en ger-
mana, vjetnama, pola, hungara, bulgara ling-
voj kaj en Esperanto de la libro de I'japana
profesoro Tojfuma ,En Hiro§ima*. En bulgara
‘lingvo gi aperis por unua fojo en kelkaj nu-
meroj de jurnalo ,Borba“, traduxita de Ar. Ma-
‘nolov el vil. Po'ski Trimbes.

En jurnalo ,Rabotniéesko Delo“ — Sofio,

(de 10. 1I. 1963) — informo enla pago, dedi-
¢ita al scienco, literaturo, arto, ke Esperanto
estas enkondukita en la Sofia Stata universi-
tato. Kiel instruanto estas invitita la konata
bulgara esperantisto Ar. D. Atanasov.

En jurnalo ,Rodopski minjor — Madan
(de 12. II. 1963) — en la artikolo ,Fajrujo de
amatoraj talentoj* de Rozeta Janakieva, direk-
torino d= la Domo de Kulturo en Madan, 1a
atitorino interalie rakontas pri la kurso de Es-
perant te la Domo, en kiu la esperantistoj
perfektigos siajn lingvajn konojn por povi
partopreni la 48-an Universalan Kongreson en
Sofio. )

En jurnalo ,Literaturni novini“ — Sofio
(de 13. II. 1963) — informo en rubriko .Novaj
libroj“, ke aperis ,Lernolibro de Esperanto“
de Iv. Sarafov kaj Sim. Hesaptiev.

GRAVA INICIATIVO DE LA JUGOSLAVIAJ ESPERANTISTOJ

La jugoslavia Esperanto-Instituto (Beograd, Terizije 42) komencas eldoni
‘muliobligitajn (stencilitajn) ,Kajeroj“-n en kies enhavo estos artikoloj, kiuj
informos pri la laboro de la Instituto kaj kromes havizos studojn prilingvajn,
'priliteraturain prihistoriajn (necesai por Sinjreparo por ekzamenoj), instrupla!
mojn _de instruado kaj de ekzamenoj materialojn necesajn por e(zanenol, ma-
teriajon utilan por instruantoj de Esperanto kip.

La entrepreno estas tre serioza iniciativo kai prezentas intereson ankaii
‘por la esperantistoj en aliaj landoj. Ni nur povas bedairi, ke la multego de la
sinteresemaj bulgaraj esperantistoj ne povos havigi al si tiun -¢&i valoran publi-
kigajon — pro valutaj kaiizoj. Ciu kajero havo. prezon lau sia grandeco (amp-
lekso); por aboni la ,Kajerojn“ oni devas deponi 1 usonan dolaron; el la de-
jponajo estos deprenata la kosto de ¢iu aperinta numero.

Ada

LETERO EL EKSTERLANDO
|Kara amiko,

Dankon pro via salutletero. Nature mi estus skribinta multe pli frue al vi, se ne estis
diversspecaj malhelpoj. Cefe pro miaj ege malfacilaj laborkondizoj kune kun mia milbona sans-
Aato . . . Miaj laborkondi¢oj nun efektive estas tiaj, ke mi devus tre stre¢e lahori por ke mi
povu entute ekzisti Kaj mia situacio estas nun tiel katastrofa, ke mi decilis tiri gin antaili la
publiko en iu socialdemokrata gazeto. Car post tiuj &iutagaj laidoj pri nia ,demokratio, libe-
‘reco kaj alta vivnivelo* oni ne bezonas eion ajn tolerill Mi ja publikigis proksimume 25 ar-
tikolojn -pri sciencaj kaj teknikaj, temoj kaj nun ju finegocisto, kiu estas rupl'ke mokats de
siaj kolegoj volas tute malhelpi al mi datirigi mian laboron. Felit¢ mi ne staras sola. . ,

Mi petas vin bonvolu transdoni elkorajn salutojn al 1a builgarai esperantistoj. Salutu la
“klubanoin, ke nun, kiam mi vidas mian restadon en bansanatorin Bankia, apud Sofio, iel en
-perspektivo, mi konvinkigis, ke restado tie estas multe pii bona por la nervoj ol giu) tielno-
-mitaj nervmedikamentoj, kiujn produktis la kapiialismaj landoj g s nun! l I Kaj la kapitalisma
mondo certe neniam povos produkti tian nervmedikamenton |

Kaj nun Bonan 1963 Jaron al vi kun familio kaj al tuta bulgara popolol Mi tre Satas
“kune kun mia edzine viziti la 48-an UK de Esperanto en Sofio.
La l-an de januaro 1963
Stokholmo
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DEZIRAS KORESPONDI

BRAZILO

Ivanilda Silva (l1-iara knabino), Rua Au-
gusto Vasconcelos, 120/301, Campo Grande,
GB-Rio de Janeiro.

Carlos Augusto Barbosa (19-jara fraiilo), Rua
Catiara, 66/casa 7, Campo Grande, GB-Ri> de
Janeiro.

Maria de Abreu (24 -jara f-ino), Rua Giane-
rini, 25-Campo Grande, GB-Rio de Janeiro.

Wilson Antonio Batista (17-jara fraiilo), Rua
Qittcica, 30-Campo Grande, GB-Rio de Ja-
neiro.

Milton Moraes Martins (19-jsra fraiilo), Rua
Ivo Prado, 13-Campo Grande, GB-Rio de Ja-
neiro.

Glaucenira Costa (14-jara knabino), Rua
Prof. Felive Santiago, 74-Campo Grande, GB-
Rio de Janeiro.

Amarilio Carvalho (kursgvidanto de la ju-
nularo), PcStkesto 4.081-Rio de Janeiro.

Aloisio Sartorato (18-jara fratilo), PoStkesto
4081-Fundacao, Getilio Vargas-Rio de Janeiro.

S-ro Longino Goncalves Sebastiao ¢22-jara),
Postkesto 9, Monte Alegre de Mioas, MG.

F-ino Loraino Mendonea Vieira (15-jara),
Av. Governador Valadares, 22, Monte Alegre
de Minas, MG.

S-ro Edimilson de Vasconcelos, Rua Cel. Vi-
dela, s/n, Monte Alegre de Minas, MG.

S-ro Ronaldo Miranda, Rua Benjamin Con-
stant, s/n, Monte Alegre de Minas, MG.

S-ro Alex Machado Knippel. Praca Dom
Rduardo, 14, Monte Alegre de Minas, MG.

INDONEZIO

S-ro Mh. Tadin Asror (24-jara), Dk. Djetis
n-ro 524, Ds. Gunungpring Muntilan, Mage-
long, Dja-Tong — kun ¢l ; PI, PM, fotoj.
POLLANDO

D-ro A. Wenclewski, str.
Poznan — pri filatelio.

RUMANIO

Stefan Mihai, str. Trojan 26, Bloc B 5, et
11, ap. 16, Coustanta.

Wojshowa 13/3,

HUNGARIO
Gyorgy Kisbalazs, Pécs N
instruisto.

INJONEZIO

Lie San Sien. Djl: Dagen no: 56. Jogja-
karta/java.
aiie!’A Eng. Djl: Kemetiran Lor no : 20. Jog
jakarta/java. ) )
Lie Ngo Koe. Djl: Dagen 56. Djokja/Dja-
teng.

BULGARIO

G. V. Jordanov, podelenie 75-100-7, Kazanlak-
pri sporto kaj kino.

Ivan Zahariev, Kazanlik, str. Tulovo 1, pri
Esperanto, pedagogio, PM, PK, libroj ka.

Snejana Petrova, lernantino, Kazanlak, str.
Tolbuhin 64, pri Esperanto, PK ka.

120 gelernantoj (13—18 jaraj) deziras kores-
pondi kun la tuta mondo. Adreso: Politeknika
gimnazio, Polski Trambes, Tarnovsko.

Por la ,Festo de I’ amikeco“ (10.3.63) sendu
salutleterojn tutmonde al: Esperanto-societo
en Polski Trambes§, Tarnovsko. Respondo ga-
rantiata.

Zlatka Iv. Dobreva, str. ,Rajecki“ 37, Kazan-
14k, instruistino, PK kaj kartojn.

Nedka Boneva lvanova, Kasanlak, str. ,K.
Velickov 32, PK, portretojn de kinoartistoj kaj
esperantajojo.

Pastro Hristo T. Popov, Kazanlak, str. ,St.
Oreskov 13-a pri kinoarto, muziko ka.

Marina At. Zaharieva, lernantino 13-aga,
Kazanlak, str. Javorov 14, PK, PM, portretojn
de kinoartistoj.

Penka Duneva (23 jara), s.
bolski.

Lazurka Vilteva (14 jara), s. Malomir, Jam-
bolski.

Dunjo Stojanov (19 jara), s.
bolski.

Ivan Velev (14 jara), s. Malomir, Jambolski.

Andon Dimitrov (14 jara), s. Malomir, Jam-
bolski.

agyérpad, 34-jara

Malomir, Jam-

Malomir, Jam-

Cefredaktoro: Violin OLJANOV

Redakta komitato : Kiril DRAJEV, Atanas LAKOV, Canko MURGIN (vicéefr. daktoro)
Ivan SARAFOV, Simeon SIMEONOV.

l?orektis : V. Petrova

Adreso de la redakcio :

Sofio, postkesto 66.  Tel 3-26-82




BULGARA ESPERANTISTA ASOCIO
liveras la jenajn librojn kaj gazetojn:

»ub la jugo* de Ivan Vazov (en Esperanto)l,73 Iv.

,La mondo havas internacian lingvon*
(en bulgara) ‘0,50

Statuto de Bulgara Esperantista Asocio 0,10
Membro-karto 0,10

Malnovaj jarkolektoj de ,Bulgara Esperanti-
sto“ kun granda rabato

La asocio abonigas al:

,El Popola Cinio* (6 kajeroj) 1

Sumojn kaj mendojn sendu al: Bulgara Espe-
rantista Asocio“ p. k. 66, Sofio




	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0280.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0281.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0282.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0283.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0284.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0285.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0286.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0287.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0288.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0289.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0290.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0291.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0292.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0293.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0294.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0295.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0296.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0297.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0298.tif‎
	‎Z:\Sławek\19479 62 63 54982- 55001\TIFF\19479 62 63( 9) matki_0299.tif‎

